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Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego — historia

Czasopismo naukowe Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego jest
organem PTJ, ktore powstato z inicjatywy Andrzeja Gawronskiego 31 maja 1925 roku.

Od poczatku istnienia Towarzystwo organizowato zjazdy i dyskusje naukowe oraz
prowadzito prace wydawnicze zgodnie ze statutem. Organem Towarzystwa jest od
roku 1927 ,.Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego”, wtedy ukazat si¢
I zeszyt, a w tym roku LXXX. W I BPTJ opublikowane zostaty 3 artykuty, dwa
w jezyku francuskim i jeden w niemieckim. W Biuletynie drukowano referaty ze
zjazdoéw oraz glosy w dyskusji nad nimi, omawiane byty zagadnienia jezykoznawstwa
ogdblnego 1 teoretycznego. Przed wojng wydano 7 zeszytow (1927, 1929, 1931,
1934, 1936, 1937 1 1938), razem liczyty 646 stron. Artykuly byly pisane w jezykach
polskim i francuskim (2 niemieckim i 1 angielskim) Do roku 1936 BPTJ ukazywat
si¢ co 2 lata, potem co roku. O wysoki poziom naukowy czasopisma do polowy
lat 30. XX w. dbat Jan Rozwadowski, pierwszy Prezes PTJ. Przedstawiano w nim
zagadnienia jezykoznawstwa ogolnego i teoretycznego. Od I BPTJ 1927 do X BPTJ
1950 podawano liste¢ zmartych cztonkow. Od LXII BPTJ drukowane sg wspomnienia
o zmartych jezykoznawcach.

W latach 1939-1947 PTJ nie dziatato z powodu II wojny swiatowej, wznowito
dziatalnos$¢ dzieki staraniom gtownie Jerzego Kurylowicza. Powojenng dziatalno$é
towarzystwa rozpoczat XII Zjazd PTJ, ktory odbyt si¢ w dniach 21 1 22 grudnia 1947
w Krakowie.

Po II wojnie $wiatowej PTJ kontynuuje takze wydawanie Biuletynu, zachowujac
cigglo$¢ numeracji zeszytow. W BPTJ publikowane sa, po wnikliwych recenzjach,
teksty referatow zjazdowych i teksty nadsylane do redakcji. Jezykami publikacji
sg polski, angielski, francuski, niemiecki, rosyjski. W BPTJ przedstawiana jest
takze dziatalno$¢ PTJ, w zeszytach przedwojennych zamieszczano sprawozdania
ze zjazdow, w 1948 wprowadzono dziat Sprawy administracyjne, w ktorym sa
sprawozdania z Walnych Zgromadzen Cztonkéw oraz konferencji towarzyszacych
zjazdom, tak jest do dzis.

Poczawszy od zeszytu IX 1949 zamieszczano recenzje omawiajgce prace
zagraniczne, trudno wowczas dostepne. Od zeszytu XIX 1960 — LXV 2009
publikowano bibliografi¢ z jezykoznawstwa ogodlnego i indoeuropejskiego,
mialo to pomdc jezykoznawcom w zorientowaniu si¢, jakie publikacje z zakresu
jezykoznawstwa sg wydawane. Pierwszg bibliografi¢ opracowal Adam Heinz
(1960), Bibliografia prac z dziedziny jezykoznawstwa ogolnego i indoeuropejskiego
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publikowanych przez autorow polskich w kraju i za granicq oraz przez autorow
obcych w Polsce w latach 1954—1958, liczyta ona 17 stron, ostatnig Janina Ozga
(2009), Polska bibliografia jezykoznawstwa ogdlnego i indoeuropejskiego oraz
Jjezykow nieindoeuropejskich za rok 2007 z uzupetnieniami za lata poprzednie — 81
stron. Prace byly pogrupowane wedtug poszczegolnych dzialéw jezykoznawstwa.
Obejmowaty one pozycje pisane przez autorow polskich w kraju i za granicg oraz
przez autoro6w obcych w Polsce. W 2009 postanowiono zakonczy¢ opracowywanie
bibliografii ze wzgledu na coraz wigksza liczbe wydawanych monografii i artykutow,
co znacznie zwigkszyto naktad pracy, obj¢tos¢ opracowania i koszty druku. Zarzad
doszedt do wniosku, ze korzystniej bedzie publikowaé wiecej artykutow. Praca
przy opracowywaniu bibliografii byta bardzo Zzmudna i czasochtonna, wykonywana
przewaznie nieodplatnie zwykle przez sekretarza redakcji. Bibliografi¢ opracowywali:
Adam Heinz, Wojciech Smoczynski, Alina Grochowska i Zofia Zaron, Marian Wach,
Rafat Wedrychowski, Krzysztof Korzyk, Krzysztof Ozga, Janina Ozga. Od 1991 roku
w bibliografii nie umieszczano prac z zakresu polonistyki i slawistyki, ktore byty
podawane w bibliografii Rocznika Slawistycznego. Obecnie, kiedy wyszukiwanie
potrzebnych pozycji bibliograficznych jest tatwiejsze dzigki nowym technologiom
informacyjnym, nie ma potrzeby ich publikowania. Wiele opracowan jest dostgpnych
W open access.

Objetos¢ BPTJ byta r6zna, wynosita od I BPTJ — 90 do 425 stron LXXVIIT BPT]J.
Naktad powojenny wahat si¢ od 330 do 1000 egz. Biuletyn otrzymywali cztonkowie
PTJ w ramach sktadki, liczba wydawanych egzemplarzy uzalezniona byta w pewnym
stopniu od liczby cztonkéw oraz liczby egzemplarzy zamawianych przez biblioteki
krajowe i1 zagraniczne oraz sprzedazy prowadzonej przez wydawnictwa. W ostatnich
latach stopniowo zmniejszano naktad od LXVII do 800 egz., od LXVIII-LXIX do
200, od LXX BPTJ do 100, a od LXXVI do 50.

Siedziba redakcji zawsze byla w Krakowie, najpierw przy ulicy Golebiej 20,
pozniej przy Krupniczej 35, Alei Mickiewicza 9 1 31, wigzato si¢ to z miejscem
pracy redaktora. W okresie przedwojennym podawano sktad Komitetu redakcyjnego,
podajac nazwiska jego cztonkdéw, od wznowienia wydawania podawany jest sktad
redakcji 1 funkcje cztonkéw — redaktorzy naczelni: Jerzy Kurytowicz 1947-1954,
Tadeusz Milewski 1955—11966, Adam Heinz 1966 —1984, Kazimierz Polanski
1984—-2005, Roman Laskowski 2005—12014, Renata Przybylska od 2014, sekretarze:
Wojciech Smoczynski, Marian Wach, Rafat Wedrychowski, Krzysztof Korzyk,
Krzysztof Ozga, Patrycja Paltka i z-ca sekretarza Rafat Mazur.

Obecnie BPTJ jest redagowany elektronicznie przy wspotpracy ze Spotka Index
Copernicus Sp. z 0.0.

Do 2024 roku ukazato si¢ 80 zeszytow, dostegpne sg w pdf w Matopolskiej
Bibliotece Cyfrowej, a najnowsze na stronie https://biuletynptj.com.

BPTIJ byt drukowany przez nastgpujace wydawnictwa: Gebertner i Wolf Krakow,
Drukarnia Uniwersytetu Jagielloniskiego, Ossolineum Wroctaw, Energeia Warszawa,
Universitas i Lexis Krakow.
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Jesli idzie o finansowanie BPTJ, to do wojny wydawano bez dotacji wytacznie
z wysokich, jak na okres przedwojenny, sktadek cztonkowskich, poczatkowo byto
to 24 zt potem 16 zt i 12 zt. PTJ w 1934 wydalo takze prace Stanistawa Stonskiego
Index verborum do Euchologium Sinaiticum.Po 11 wojnie §wiatowej PTJ korzystato
z pomocy panstwa, byty to tzw. zasitki od réznych organéw: Wydzialu Nauki
Ministerstwa O$wiaty, Prezydium Rady Ministrow, PAN, KBN, DUN. Przez kilka
nie udawato si¢ uzyska¢ dofinasowania, np. w 2014 towarzystwo nie otrzymato dotacji
mimo zakwalifikowania, 29 miejsce na 100, nadmieni¢ nalezy, ze nikt dotacji nie
otrzymat, takze odwotanie rozpatrzono odmownie, uzasadniajac decyzje brakiem
srodkow. W 2019 PTJ otrzymato dofinansowanie na zeszyty LXXV 1 LXXVI
w ramach programu Ministerstwa Nauki 1 Szkolnictwa Wyzszego Wsparcie Czasopism
Naukowych. W 2021 roku uzyskalismy dotacje Ministra Kultury, Dziedzictwa
Narodowego pochodzacych z Funduszu Promocji Kultury na LXXVII-LXXIX BPT]J,
w 2024 przyznano dofinansowanie na kolejne BPTJ. Od LXXI BPTJ (2015) wersja
pierwotng jest wersja elektroniczna.
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